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IL1 oculos vel faciem convertere : hr44
av’’lA : N AY° : Gen. 18,16; ANaP =~ : AIRL
LOR A : M ) kat’ €00V aUTic EEeAevoeTay, 1.e.
in adversum vel via recta Hez. 46,9; sursum (
suspicere ) Lit. 172,3.

TraCES en

‘ansara  ATRE ¢ NARNOE i, MAZRAO- -
point at , indicate with a finger KMa® : Th9°C :
oo : 190 : K& : X101 @avN-ot
AOAT: "IN : AP : (A-: @I : ATRC :
MA6NO1: = ° car nous savons qu’une main
puissante et un bras redoutable Iaident own il
veut aller at on il fait signe du doigr > Conti
Rossini 1907, 80 1. 31-32 (ed.), Conti Rossini
1907, 92 1. 17-19 (tr.), Wit PPt hdéC :
HEN@-7 : ARMLAYT : 10 “1AP : QAN : @710 ¢
ATRE f MR NA- = < Au contraire, la victoire sur
les ennemis, qui es donnée a notre maitre, partout
on son caeer médite et ses doigts font signe de se
rendre > Conti Rossini 1907, 103 1. 14-15 (ed.),
Conti Rossini 1907, 117 1. 23-25 (tr.)
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